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Esta guia de instalacion de sistemas de tuberia esta publicada
para contratistas mecanicos, instaladores y autoridades de
construccién que tienen interés en los sistemas de tuberia PEX de
Uponor. Describe las recomendaciones generales de instalacion
que utilizan productos de tuberia PEX de Uponor. Consulte los
cadigos locales para requisitos adicionales.

Uponor ha realizado esfuerzos razonables al recoger, preparar

y proporcionar informacion y material de calidad en esta guia de
instalacién. Sin embargo, mejoras al sistema pueden resultar en la
modificacién de caracteristicas o especificaciones sin previo aviso.

Uponor no es responsable por las practicas de instalacion que se
desvian de esta guia o que no son practicas aceptables dentro de
los oficios mecanicos, cédigos o normas de practica.

Antes de instalar un sistema Uponor de tuberia, Uponor
recomienda que todo instalador asista a una sesion de
capacitacion sobre la instalacion de los sistemas Uponor

de tuberia, realizada por un entrenador de Uponor o por un
representante del fabricante. Para programar una sesion de
capacitacion en su compafiia o en el sitio de trabajo, péngase
en contacto con su representante local de Uponor o llame al
800.321.4739.

Dirija cualquier pregunta respecto a la idoneidad de una aplicacion
o un disefio especifico a su representante local de Uponor al
llamar al 888.594.7726 (Estados Unidos) o al 888.994.7726
(Canada).
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Informacién importante para la seguridad

Para reducir el riesgo de lesiones, lea y entienda esta guia

de instalacién de sistemas de tuberia antes de comenzar a
trabajar.

Lea todas las advertencias de seguridad sobre los productos y los
manuales del operador para las herramientas expansoras de
ProPEX M12™ M18™ y FORCE LOGIC™ de Milwaukee®, la
herramienta expansora ProPEX 201 con cable, los cortatubos
para tuberia PEX y otras herramientas de instalacién para asi
manejar esas herramientas de manera segura y correcta.

Siempre use gafas de seguridad o gafas protectoras con
proteccion lateral cuando se trabaja.

AVISO: Dafios reproductivos y de cancer
www.P65Warnings.ca.gov
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Normas, cédigos y listados

La tuberia PEX y los accesorios ProPEX de Uponor estan
disefiados para cumplir con todos las normas, codigos y listados.
Consulte las presentaciones de productos en uponorpro.com para
detalles completos.

Realizar una conexion ProPEX®

Informacion importante para la instalacion

« Utilice solo los cabezales de expansion Milwaukee® ProPEX
o los cabezales de expansion estandares de Uponor en las
herramientas Milwaukee. El uso de cabezales de expansion de
tamafio incorrecto puede producir conexiones defectuosas,
resultando en fugas y dafios materiales.

* Los cabezales de expansion estandares de Uponor no giran auto-
maticamente en las herramientas expansoras Milwaukee ProPEX.
Si se usan los cabezales de expansion estandares de Uponor,
asegurese de girar la tuberia o la herramienta después de cada
expansion para evitar ranuras profundas y conexiones defectuosas,
resultando en fugas y dafios materiales.

» Asegure que el cabezal
de expansion de
Milwaukee gire durante
cada expansion. Esto
asegura que se eviten
ranuras profundas en
el interior de la tuberia.

Figura 1: Expansion con rotacion
* No fuerce la herra- adecuada

mienta en la tuberia.

* El uso indebido
de lubricacion
(demasiado, o muy
poco) en el cono de :
expansion puede Figura 2: Expansion sin rotacion
producir conexiones adecuada
defectuosas resultando
en fugas y dafios
materiales.

 Siempre retire las baterias antes de cambiar o quitar los
componente asociados, y solamente emplee los componentes
asociados especificamente recomendados para la herramienta.

» Solamente cargue la bateria con el cargador especificado para
la misma. Para instrucciones sobre como cargar la bateria,
consulte el manual de la herramienta.

Guia de instalacion de sistemas de tuberia | 1



* Para reducir el riesgo de lesiones y dafios, nunca sumerija la
herramienta, la bateria o el cargador en liquidos, ni permita que
un liquido fluya dentra de la herramienta.

« Siempre desenchufe el cargador y retire la bateria del cargador
o de la herramienta antes de realizar trabajos de mantenimiento.
No desmonte nunca la herramienta, la bateria ni el cargador.

» Pongase en contacto con Milwaukee Tool en 800 SAWDUST
(800.729.3878) para todo trabajo de mantenimiento y reparacion.

(V18 RE

Figura 4: Herramienta expansora
ProPEX M18™ de Milwaukee para
tuberia de %" a 1%".

Figura 3: Herramienta expansora
ProPEX M12™ de Milwaukee para
tuberia de %" a 1".
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Conexiones ProPEX con herramientas Milwaukee

Consulte las siguientes instrucciones para realizar conexiones
ProPEX de %2" a 3". Cada herramienta expansora cuenta con
ligeras diferencias en su operacion. Utilice la herramienta
expansora ProPEX M12 de Milwaukee para realizar conexiones
de %2" a 1"; utilice la herramienta expansora ProPEX M18 de
Milwaukee para conexiones de 2" a 1%".

-

Figura 5: Corte la tuberia en Figura 6: Coloque el anillo
angulo recto. ProPEX en el extremo de la
tuberia.
5 4

Figura 7: Expanda la tuberia y el Figura 8: Introduzca el accesorio
anillo hasta que llegue al collar. ProPEX completamente hasta
Después realice un minimo de llegar al tope de la tuberia.

una expansion mas.

Realizar conexiones ProPEX de %"

Al realizar una conexién ProPEX de %", expanda el anillo una vez
en cada lado para sentarse bien sobre la tuberia. Consulte las
siguientes instrucciones para realizar una conexion ProPEX de %"

1. Corte la tuberia PEX en angulo recto, perpendicular a la
longitud de la tuberia. Retire todo material o rebaba de exceso
que pueda afectar a la conexion del accesorio.

2. Expanda cada lado del anillo una vez.

3. Deslice el anillo expandido sobre el extremo de la tuberia.
Extienda el extremo del anillo sobre el extremo de la tuberia no
mas de %" (1mm).

4. Después de que el anillo esté en la tuberia, continie con los
pasos normales para realizar una conexion adecuada con su
herramienta especifica.
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Herramienta expansora
ProPEX 201 de Uponor
con cable

Utilice la herramienta expansora
ProPEX 201 con cable para
realizar conexiones ProPEX

de 2".

Figura 9: Herramienta ProPEX 201

Nota: La herramienta expansora ProPEX 201 con cable no
gira automaticamente como los cabezales de las herramientas
Milwaukee. Es importante girar la tuberia o la herramienta
debidamente después de cada expansion para evitar ranuras
profundas en la tuberia. El no girar la herramienta o la tuberia
puede causar fugas y dafios materiales.

Figura 11 Expansion sin rotacién adecuada
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Herramienta expansora
ProPEX M18 FORCE
LOGIC™ de Milwaukee

LITHIUM/

Utilice la herramienta M18
FORCE LOGIC de Milwaukee
para tuberia de 2" a 3".

Figura 12: Herramienta
expansora ProPEX M18
FORCE LOGIC de Milwaukee

Figura 13: Al instalar los cabezales de 2" a 3", asegure que las
ruedas dentadas estén alineadas y conectadas con la herramienta.

Figura 14: El collar del cabezal Figura 15: Si no se instala
de expansion debe quedarse correctamente, el cabezal de
apretado contra la herramienta.  expansion "florecera".
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Cortar tuberia PEX de mayor diametro

PRECAUCION: Lea y comprenda a fondo todas las
instrucciones de seguridad en los manuales del operador
de cortatubos antes de realizar cualquier labor.

PRECAUCION: Asegurese de llevar guantes protectores
y la proteccion ocular adecuada antes de cortar la tuberia.
El no hacerlo puede resultar en dafios personales.

Utilice un cortatubos que gira por el exterior o uno con mecanismo de
trinquete para realizar cortes limpios y lisos.

Figura 16: Cortatubos Uponor que gira por el exterior para tuberia hasta
de 4" (E6084000)

Figura 17: Cortatubos Uponor con mecanismo de trinquete para tuberia
hasta de 3" (E6083000)
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Solucionar problemas de una
conexiéon ProPEX

1. Asegure que la herramienta expansora esté mantenida
debidamente y en condiciones buenas de funcionamiento.

2. Asegure que el cabezal de expansion esté enroscado bien
en la herramienta; averigue con frecuencia que el cabezal de
expansion permanezca enroscado bien por todo el proceso de
instalacion.

3. Asegure que los dedos segmentados no estén doblados.

4. Elimine la grasa excesiva.

5. Revise el accesorio para posibles dafios. Muescas y ranuras
causaran que el accesorio tenga una fuga.

6. Asegurese que la Ultima expansion no se mantenga en la
posicion expandida antes de introducir el accesorio.

7. Asegure que se produzca la rotacién debida.

8. Si se desliza indebidamente un anillo ProPEX, asegurese que
la superficie exterior de la tuberia esté limpia y libre de cualquier

liquido. Compruebe que el borde de tope esté presente en el
anillo ProPEX.

Expansiones en clima frio

Las temperaturas afectan el tiempo necesario para que la tuberia
y el anillo se encojan al accesorio. Siga los pasos abajo al realizar
expansiones en clima frio.

1. Calentar los accesorios ProPEX y los anillos ProPEX reduce
el tiempo de contraccién. Meta los accesorios y anillos en los
bolsillos antes de la instalacién para mantenerlos calidos.

2. Realizar conexiones ProPEX en temperaturas por encima de
5°F (-15°C).

3. Se requieren menos expansiones en temperaturas inferiores a
los 40°F (4.4°C).

4. Realice una conexién de prueba para cada tamafo de tuberia
cuando las temperaturas varian de un dia a otro, tomando
nota del niumero de expansiones necesarias para realizar una
conexién ajustada.
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Comprobar las conexiones ProPEX

Asegure que el anillo ProPEX se coloque firmemente contra el
hombro del accesorio.

—

Figura 18: Hombro del Flgura 19: Hombro del conector
acoplamiento enT

Distancia minima entre accesorios

Uponor requiere una distancia minima entre accesorios ProPEX
para proteger a los accesorios y los cabezales de expansién de
cualquier dafio durante el proceso de expansion.

Longitud de trozo cortado >
de tuberia

Figura 20: Longitud minima de PEX entre accesorios

Tabla 1: Longitud minima de
trozo cortado de PEX

Longitud
Tamaiio de minima del
tuberia trozo cortado de
tuberia

%" 2" (51mm)
7" 2%5" (64mm)

Ya" 3" (76mm)
1" 3%2" (89mm)
14" 4" (114mm)
17" 4" (114mm)

2" 6" (152mm)
2%" 72" (191mm)

3" 9" (229mm)
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Curvar tuberia PEX

Radio de curvatura de
PEX de Uponor

El radio minimo de curvatura de
tuberia AquaPEX de Uponor es
seis veces el diametro exterior.
Los soportes en curva estan
disponibles para la tuberia

de %", 12", %"y 1"y pueden
usarse para facilitar curvas
rigidas de 90 grados. Utilice
conductos de PVC de diametro
mayor para facilitar curvas de
90 grados en tuberia PEX de
Uponor de mayor diametro.

Tabla 2: Curvar la tuberia PEX

de Uponor
Diame-
= tro Radio
Tamaino . .
de exterior minimo
tuberia (0.D.) |de curva-
del tura
tubo
3%" 1"
1w "
% 052 (95mm)  (32mm)
5%4" 1%"
3/m "
A 0875 433mm) (44mm)
3/ n 1/
o S 2%

(171mm) (57mm)

Para aliviar la tensién en

las conexiones y accesorios
ProPEX, no cambie de direccion
inmediatamente después de
una conexion ProPEX.

Figura 22: Curva correcta
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Figura 21: Radio de curvatura

Uponor recomienda que la
distancia minima antes de
cambiar de direccion sea

un minimo de dos veces el
diametro exterior (O.D.) de
la tuberia; sin embargo, el
instalador debe ejercer su
mejor juicio al decidir. Véase
las Figuras 22 y 23 para
ayuda.

Nota: Cuando no es posible
realizar una curva adecuada,
utilice un codo ProPEX.

Nota: Uponor recomienda el
uso de codos de tamafio 1%4"
y mayores para cambios de
direccidon a menos que esté
disponible espacio adecuado
para una curva apropiada.

Figura 23: Curva incorrecta



Especificaciones de resistencia
a rayos ultravioleta (UV) de la
PEX de Uponor

Tabla 3: Especificaciones de resistencia a rayos UV de la PEX de
Uponor

Producto Identificacion EEEERE
rayos UV

AquaPEX blanca de Uponor 5106 1 mes
AquaPEX azul de Uponor 5306 6 meses
AquaPEX roja de Uponor 5306 6 meses
hePEX™ de Wirsbo 5106 1 mes

Nota: La tuberia AquaPEX de Agua Reclamada no ha sido puesto a
prueba para resistencia a rayos UV.

Rayos UV de luces empotradas

No instale la tuberia PEX a menos de 5 pies (1.5m) de visién
directa de luces fluorescentes y luces LED a menos que sea
protegida con un material que bloquee los rayos UV (p. €j.,
aislamiento aprobado o envoltura de plastico / funda aprobadas).

Normas de almacenamiento y manejo

« La PEX de Uponor puede conectarse directamente a los
calentadores eléctricos de agua, asi como los calentadores de
agua de gas con ventilacién mecanica donde sea permitido por
los codigos locales.

« Proteja la PEX de Uponor con ojales al pasar por entramados
de acero.

« No almacene la tuberia PEX de Uponor al aire libre. Mantenga la
tuberia en el embalaje original hasta efectuar la instalacion.

* No utilice la tuberia PEX de Uponor donde las temperaturas y
presiones superen los limites.

* No suelde, pegue o utilice pegamentos o cinta adhesiva con la
tuberia PEX de Uponor.

« No aplique una llama directa a la tuberia PEX de Uponor.

* No instale la tuberia PEX de Uponor a menos de 6" (15.2cm)
de cualquier conducto de ventilacién para aparatos ventilados
directamente o por gravedad.*

*Mantenga una distancia minima de 1" (25mm) de los conductos de ventilacion B
de doble pared o los conductos de ventilacion de plastico de holgura cero.
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« No instale la tuberia PEX de Uponor a menos de 12" (0.3m) de
cualquier instalacion de luz empotrada a menos que la tuberia
esté protegida con un material aislante adecuado o que la luz
tenga la clasificacién Contacto con Aislamiento (I.C.). Tenga en
cuenta que la PEX tiene que mantener una separacion minima
de 2" (51mm) a menos que esté aislada con un aislamiento
adecuado.

No suelde, suelde con cobre, suelde con estafio, ni suelde por
fusion a menos de 18" (45.7cm) de cualquier tuberia PEX de
Uponor en la misma linea de agua. Realice cualquier conexion
relacionada al calor antes de realizar la conexion ProPEX.

Utilice adaptadores ProPEX sin plomo (LF) y de cobre a presion
de Uponor para una transicion sin llamas.

No rocie con ni permita que productos quimicos organicos,
acidos fuertes o bases fuertes entren en contacto con la tuberia
PEX de Uponor.

Utilice solamente las espumas de célula cerrada aprobadas para
usarse con la tuberia PEX.

Evite el contacto de espumas en aerosol con los accesorios de
polimero procesado (EP) de Uponor.

No utilice pinturas basadas en petréleo o disolventes, grasas o
selladores en la tuberia PEX de Uponor. Para mas informacion
referente a compatibilidad quimica, péngase en contacto con
Servicios Técnicos de Uponor al 888.594.7726 (Estados Unidos)
0 888.994.7726 (Canada).

No instale la tuberia PEX de Uponor entre la valvula de la
bafiera / ducha y el tubo de salida de la bafiera.

No utilice la tuberia PEX de Uponor para una puesta a tierra
eléctrica.

No emplee una conexion a presion con los accesorios ProPEX
de laton de soldadura. Para sistemas a presion de cobre, utilice
adaptadores ProPEX de laton LF y de cobre a presion de
Uponor.

Nota: Al transicionar de la PEX de Uponor a otros materiales de

tuberia, siga las instrucciones de instalacién apropiadas para ese
producto.
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Apoyar a tuberia PEX de Uponor

Indicaciones generales
« Utilice abrazaderas / soportes de tamafio de tuberia de cobre (CTS)
« Utilice abrazaderas / soportes disefiados para la tuberia de plastico

« Siga los requisitos de los cédigos locales

Tuberia en rollos

Consulte la Tabla 4 al apoyar la tuberia PEX en rollos. Utilice la
flexibilidad natural de la tuberia para reducir el nimero de accesorios
y conexiones en tramos hacia los dispositivos.

Figura 24: Apoyar a tuberia PEX en rollos de menor diametro

Tabla 4: Requisitos de soporte para la tuberia PEX en rollos

Separacion maxima de soportes
horizontales para la tuberia PEX
en rollos

Tamaiho

nominal de Cadigos
tubo Internacionales Cédigo Nacional
(IPC/IMC)y de Plomeria de

Cadigos Uniformes | Canada (NPCC)

(UPC / UMC)

2e7pes@?)  oem
17" y mayor® 4 pies (48") 0.8m

" Uponor recomienda el uso del Soporte de Tuberia PEX-a para sistemas con
una Detal T (AT) mayor a los 40°F (22.2°C).
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Apoyar a conectores multipuerto en T de Uponor

Conector

multipuerto
B o en T con
Soporte de tuberia de plastico ganchos de
montaje
(incluidos)
|| { 6" max i 4
HEE #'JE 4+ Bioqueo
) ] (tipico)

T
6" max.

Figura 25: Soportes en la pared para conectores multipuertoen T

Viga | de madera

Conector multipuerto en T comercial
con ganchos de montaje (incluidos)

Conector

multipuerto en T
|
6" i il 1
I T max. I

I
ff {jcocoo®

==Y

Figura 26: Apoyando a conectores multipuerto en T en
vigas | de madera

Conector multipuerto en T comercial
con ganchos de montaje (incluidos)
Entramado con
armazoén abierto

Conector
multipuerto en T \

[ \ Y ] 1 ]

NCs

[ fooocooo

Figura 27: Apoyando a conectores multipuerto en T en
entramados de madera con armazoén abierto
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Conector
multipuerto

|| "
E] max. ‘
I Il [Jccocooo
o
enT

Colgador CTS

71}7

Figura 28: Apoyando a conectores multipuerto en T en
aplicaciones suspendidas

Alambre de
—~——— suspencion
de rejilla

Abrazadera CTS
f

oooooo)

Rejilla de

tabla roca

Perfil secundario
O de tabla roca

!

Figura 29: Apoyando a conectores multipuerto en T en
rejilla de tabla roca
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Flejado

Proporcione soporte a la tuberia PEX de Uponor Unicamente con
materiales / métodos aprobados, incluyendo:

» Abrazaderas de tuberia tipo garra

» Abrazaderas y colgadores (es decir, ganchos en lazo o grilletes
Clevis tipo U)

» Soportes de separacion

Separe la tuberia de otros sistemas mecanicos, eléctricos y

de plomeria (MEP) por medio de aislamiento o soportes de
separacion. Uponor no recomienda que se sujete la tuberia PEX
directamente a tuberia de residuos o ventilacién. Siempre siga los
cadigos locales.

Agrupar tuberia

Los tramos paralelos
de PEX de Uponor
pueden juntarse,
cuando es aprobado
por los codigos locales,
tomando en cuenta lo
siguiente:

Mantenga los
conjuntos calientes
y frios separados
por un minimo de 6"
(15.2cm), a menos
que la tuberia tenga
aislamiento.

Proporcione soporte
al conjunto en las
distancias de centro a
centro requeridas.
Utilice bridas de cable
para mantener un
conjunto apretado.®

*Las bridas de cable no son
aprobadas para soportar la
tuberia.

Figura 30: Agrupacién adecuada de
PEX de Uponor
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Tuberia de tramo recto, tronco / pasillo

Segun el informe PMG 1006 de ICC-ES, el uso del Soporte de
Tuberia PEX-a de Uponor permite una separacion extendida de
soporte de hasta 8 pies (2.4m). Consulte la Tabla 5.

Nota: Para reducir caidas tanto como la expansion / contraccion,
Uponor recomienda el uso del Soporte de Tuberia PEX-a para
todo sistema de tuberia tronco / pasillo con una AT mayor a los
40°F (22.2°C).

Tabla 5: Requisitos de soporte horizontal con el Soporte de Tuberia
PEX-a

Separacion

maxima de soporte | Puntos
con el Soporte de fijos
Tuberia PEX-a

Tipo de sistema

Una AT menor a o equivalente a 8 pies (2.4m) No

los 40°F (22.2°C) requerido
(p.€j., agua fria sanitaria, agua

refrigerada)’

Una AT mayor a los 40°F (22.2°C) 8 pies (2.4m) con Véase la
(p.€j., agua caliente sanitaria, abrazaderas cada 32  Tabla 6
recirculacion de agua caliente pies (9.7m) max?

sanitaria, agua caliente para la

calefaccion)’

'Estos ejemplos de sistemas sirven solo como sugerencias de los
posibles tipos de sistemas. El factor determinante es la diferencial de
temperatura (la Delta T) en el momento del inicio del sistema.

2Los accesorios de 174" y menores requieren soporte cada 12" (0.3m)
para evitar caidas. Es una practica aceptable proporcionar soporte a los
accesorios de sus respectivos tubos ramales.

Definiciones

Emplee las definiciones a continuacién con las Tablas 5y 6.
Delta T (AT) — La diferencia entre la temperatura ambiente del
aire y la temperatura media operativa del sistema.

Soporte — Bucles, grilletes Clevis tipo U, riostras o semejantes
elementos que proporcionan soporte para el sistema de tuberia.

Abrazaderas — Abrazaderas de riostra o abrazaderas redondas
partidas que proporcionan soporte al sistema de tuberia al mismo
tiempo que limitan su movimiento.

Punto fijo — Un soporte con abrazaderas que se asegura contra
la estructura para evitar su movimiento durante la expansiény / o
la contraccion del sistema de tuberia. Véase la Figura 31.
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Flgura 31: Apoyar la PEX con eI Soporte de Tuberla PEX-a

Expansion y contraccion

Para ayudar a reducir al minimo la expansion y contraccién en
tramos largos y continuos con una AT mayor a los 40°F (22.2°C),
utilice puntos fijos junto con el Soporte de Tuberia PEX-a y con
abrazaderas. Consulte la Tabla 6 para los requisitos.

Tabla 6: Requisitos para puntos fijos

Longitud del tramo de .

tuberia recta

Separacion entre
puntos fijos

puntos
fijos*

0 a 63 pies (0 a 19.2m) 0 N/A

Soporte mas cercano
64 a 128 pies (19.5 a 39m) 1 con abrazaderas de
centro a centro

129 a 192 pies (39.3 a 58.5m) 2
Un minimo
193 a 256 pies (58.8 a 78m) 3 d:sei‘;gilson
(19.5m)
257 a 320 pies (78.3 a 97.5m) 4

*La tuberia de 1"y menor en tamafio no requiere puntos fijos.
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Min. %" x riostra de

acero de calibre 18

Varilla roscada enteramente
Riostra o abrazadera
redonda partida

PEX de Uponor

Soporte de Tuberia PEX-a
de Uponor

Riostra de acero u otro
soporte aprobado

Figura 32: Punto fijo

Ensamblaje
de punto fijo

| ——— Termine el
Soporte de
Tuberia PEX-a
antes de la

N B penetracion
> contrafuegos
18" (45.7cm) —— ¢ J

Max. B | Penetracion
con clasificacion
contraincendios

Figura 33: Punto fijo cerca de puntos contra la penetracién de
fuego

Nota: Para la tuberia PEX de 1%4" y mayor con una AT mayor a los
40°F (22.2°C), instale un punto fijo a un maximo de 18" (45.7cm)
de un punto horizontal contra la penetracion de fuegos.
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Instalaciéon del Soporte de Tuberia PEX-a de

Uponor
« Utilice las longitudes enteras para asi reducir la necesidad de
realizar cortes siempre que sea posible.

* Quite la rebaba de exceso de los bordes afilados cuando es
necesario cortar.

» Mantenga la distancia minima a los accesorios segun la Tabla 7.
» Asegure los flejes segun las Figuras 35-38.

Tabla 7: Distancia minima a los accesorios para el Soporte de Tuberia
PEX-a

Tamaino nominal de tubo Distancia al accesorio "A"

" 1%" (32mm)
%" 1%" (44mm)
1" 2v4" (57mm)
1% 2%4" (70mm)
1%" 3" (76mm)
2 4" (102mm)
20" 5" (127mm)
6" (152mm)
N
S

Figura 34: Distancia minima al accesorio
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Flejado para el Soporte de Tuberia PEX-a

Utilice los flejes de acero inoxidable incluidos para sujetar el
Soporte de Tuberia PEX-a a la tuberia PEX. Si los flejes se
pierden, utilice un fleje de acero inoxidable con una clasificacion
minima de 300 libras que sea adecuado para la aplicacion (p. €j.,
temperatura, UV).

Fleje a mitad
de la extension

Abrazadera de riostra
/ Soporte de Tuberia

PEX-a

1
|
/ 7

Figura 35: Flejado para sistemas que emplean abrazaderas tipo
riostra o su equivalente

Fleje a 1" del colgador

Fleje a mitad de la extension
Grillete Clevis tipo U
ig Soporte de Tuberia PEX-a
o

1

Figura 36: Flejado para sistemas que emplean grilletes Clevis tipo
U o ganchos en lazo tipo pera o su equivalente

Superposicion
~ de 6" min.

Flejado

Figura 37: Flejado para superposiciones
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Puentes para los accesorios

Utilice un puente para los accesorios para proveer apoyo adicional

a los accesorios intermedios de 2" a 1%%". Para crear un puente
adecuado, corte un trozo del Soporte de Tuberia PEX-a mas
grande que la longitud expuesta en la Tabla 8 y asegurelo
utilizando los flejes de acero inoxidable.

Tabla 8: Tamano y longitud del puente para los accesorios

n(-)r;rir:far;(:ie Tamaio del Longitud minima del
tuberia / Soporte de puente del Soporte de
. Tuberia PEX-a Tuberia PEX-a
accesorio
" " 5" (13.9cm)
%" 194" 774" (19cm)
1" 19" 10%" (26.6cm)
14" 2" 12" (30.4cm)
1%" 2" 13%" (34.2cm)

Nota: No se requieren puentes para los accesorios en la tuberia de 2"
y mayor.

—

|

IN

Accesorios ProPEX de 172" y menor
Puente para accesorios del Soporte de
Tuberia PEX-a de tamafio mayor

Dos de los flejados incluidos o su
equivalente

Figura 38: Puentes para los accesorios
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Requisitos ASTM E84 para el Soporte de
Tuberia PEX-a

El Soporte de Tuberia PEX-a ha sido puesto a prueba y esta
aprobado para usarse en aplicaciones ASTM E84. Para cumplir
con los requisitos, instale el Soporte de Tuberia PEX-a segun los
siguientes requisitos:

« Revista la tuberia o los accesorios sin el Soporte de Tuberia
PEX-a con un aislamiento nominal de un minimo de %2" (13mm)
de espesor.

« No hay ninguna longitud minima de segmento de Soporte de
Tuberia PEX-a.

Cuando se instala segun los requisitos arriba, no hay requisitos de
separacion entre tramos paralelos de tuberia.

Nota: Los requisitos arriba también se aplican al Soporte de
Tuberia PEX-a instalado en una posicion vertical para aplicaciones
ASTM E84.

Nota: Las secciones expuestas de tuberia PEX de Uponor de 2"
y %" pueden ser instaladas sin aislamiento si los tramos de tuberia
tienen una separaciéon minima de 18" (45.7cm).

Seccion al descubierto
tiene que emplear aislamiento

N

\ Aislamiento especificado
Accesorio ProPEX
Tuberia PEX de Uponor
Soporte de Tuberia
PEX-a de Uponor

Figura 39: Instalaciones de Soporte de Tuberia PEX-a en
aplicaciones ASTM E84
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Apoyar a valvulas de mayor diametro

Tabla 9: Requisitos de soporte para valvulas de mayor diametro

Tar_nano Tipo de Distancia maxima de soporte
nominal de ! )
valvula A
tubo
1%"- 2" De bola 18" (45.7cm)
2" 3" Mariposa 7" (17.7cm)

Nota: Para valvulas de bola mayores a las 2", proporcionar soporte a un maximo
de 7" (17.7cm).

Valvula de bola ProPEX

e

Figura 40: Apoyar valvulas de bola de 1'." a 2"

Valvula mariposa
Adaptador brida ProPEX
Anillo ProPEX

.

Figura 41: Apoyar a valvulas mariposa de 2'." a 3"

Guia de instalacion de sistemas de tuberia | 23



Requisitos de soportes en tramos verticales

Los tramos verticales de tuberia pueden ser divididos en dos
categorias: en la pared y tubos de subida.

La tuberia en la pared tipicamente es menor en diametro (<1"), y
no pasa por multiples plantas como un tubo de subida. Con mayor
frecuencia es la tuberia dedicada de suministro al dispositivo.

El tubo de subida es tipicamente mayor en didmetro (>1") y pasa
por multiples plantas, muchas veces requiriendo selladores contra
la penetracion de fuego.

Nota: Las dos categorias arriba no se excluyen mutuamente.
Utilice su mejor juicio al determinar cuales soportes son
necesarios.

Tabla 10: Requisitos de soporte vertical para la tuberia PEX

Tamaio

nominal de Todos los cédigos
tubo

Todos los

En la pared tamarios de 5 pies (1.5m)
tuberia
Abrazadera en la base de cada
q Todos los planta; abrazadera en la parte
Agua fria = X X
B tamanos de superior cada cuatro plantas;
sanitaria . ; )
tuberia apoyar la tuberia cada 5 pies
s (1.5m)
2 Abrazadera en la base de cada
a Agua Todos los planta; abrazadera en la parte
3 | caliente tamafios de superior cada dos plantas;
8 sanitaria tuberia apoyar la tuberia cada 5 pies
o (1.5m)
2

Agua

caliente de Todos los
(IS EHA ) M tamarios de
agua tuberia
refrigerada

Abrazadera en la base de cada
planta; abrazadera en la parte
superior de cada planta; apoyar
la tuberia cada 5 pies (1.5m)
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\Penetracién
N del piso

Entramado

Tuberia PEX
de Uponor
L en la pared

5 ft. (1.5m) max.
\

Soporte de apoyo

l
\

Proporcionar
xapoyo cada
5 pies (1.5m)

Tubo de subida
PEX de Uponor

5 ft. (1.5m) max.

Abrazadera de
tubo de subida

/ /—Penetracién

o del piso

Figura 42: Tuberia en la pared frente a tubos de subida
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Abrazaderas de tubos de subida

Para prevenir el dafio a los accesorios ProPEX, Uponor
recomienda las siguientes distancias minimas entre las
abrazaderas de tubos de subida y los accesorios ProPEX.

Tabla 11: Distancia a las abrazaderas

Tamaiio
nominal de

tubo
2" 1%4" (32mm)
7" 1%%" (38mm)
" 1%" (44mm)
1" 2Y4" (57mm)

1" 2%" (7T0mm)

1%" 3%" (83mm)
2" 474" (108mm)

27" 4%" (133mm)
3" 6%" (159mm)

37" 7Y4" (184mm)
4" 8%" (210mm)

AccesorioProPEX |

AnilloProPEX — |

Tuberia PEX de Uponor’>7 a >
Abrazadera de tubo 2
de subida CTS ’\ ~
[ of 1o |
ZI
A

< A 4 A

d <

g 3 4
4 A

Figura 43: Detalle de tubo de subida
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Tubos de subida

Los tramos verticales de tuberia tienen que cumplir con la separacién
de soportes tal como definido por los cédigos. Las mejores practicas
son utilizar el montaje piso / techo como un punto fijo para controlar la
expansion y contraccion mediante abrazaderas de tubos de subida.

Tubos de subida hePEX de
Wirsbo de agua caliente y
refrigerada de suministro y
retorno

Material de producto corta-
fuego apropiado (Tiene que
ser compatible con la

hePEX de Wirsbo)
Abrazadera de tubo de subida
requerida en la parte superior
de cada planta

Conector ProPEXEP en T

Soporte en curva de plastico

(. A | |

Unidad de serpentin y
ventilador (FCU)

Guia a mitad de planta
requerida entre cada planta

item de armazon de pared

Utilice el ensamblaje de pared
Accesorio ProPEX de apropiado segun los codigos

transicion para ensamblaje

de valvula Abrazadera de tubo de subida

requerida en la base de

cada planta

Abrazadera de tubo de subida
requerida en la parte superior
de cada planta

Conector ProPEXEP en T

Soporte en curva de plastico
Soporte de Tuberia PEX-a

Nota: Otras unidades
terminales tales como
bombas de calor,
radiadores, cajas VAV y
madulos refrigerantes
pueden ser suministradas
por medios semajantes.

Guia a mitad de planta
requerida entre cada planta

Consulte el listado de
ensamblaje de incendios
apropido para requisitos

de penetracion

Abrazadera de tubo de subida
requerida en la base de

cada planta

Abrazadera de tubo de subida
requerida en la parte superior
de cada planta

Figura 44: Detalle de tubo de subida hidrénico
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Tubos de subida AquaPEX
J de Uponor de '2" a 3"

[~ Material de producto
cortafuego aprobado

F (tiene que ser compatible

™ con la AquaPEX de Uponor)

/}’

™ ™~ Utilce el ensamblaje de
piso apropiado segun
[! N los codigos

Utilice el ensamblaje de
pared apropiado segun
los codigos

Guia a mitad de planta
requerida entre cada planta.
L | — Separacion maxima es
ﬂ;i L 5 pies (1.5m)

T~ Abrazadera de tubo de
— subida requerida en la
F base de cada planta

/ item de armazén de pared

A= Consulte el listado de
ensamblaje de incendios
apropiado para requisitos
de penetraciones

L Ny Abrazadera de tubo de
J / subida requerida en la parte
superior cada dos plantes
para limitar la expansion y
contraccién a 20 pies para
aplicaciones de agua
caliente sanitaria

Figura 45: Detalle de tubo de subida de agua caliente sanitaria
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Construccion resistente a incendios

Los siguientes requisitos son para productos de Uponor instalados
en camaras impelentes de aire de retorno.

Estados Unidos - ASTM E84

LD
E Un minimo de 18"
=)

Figura 46: QAI P321-1

Abrazadera

Tuberia PEX
de Uponor
de %" a %"

Directrices: 72" a %" (sin aislamiento)
Limitaciones: Tramos contiguos se localizaran con una separacion
minima de 18" (45.7cm).

Abrazadera

Un minimo de 2"
de aislamiento
nominal 25/50
Tuberia PEX

de Uponor

de %" a 3"

Sin limite

i
Figura 47: QAI P321-1

Directrices: %2" a 3" (con aislamiento)
Limitaciones: Aislamiento de un minimo de 2" de espesor tal
como especificado en la Tabla 12.

Sin limite Abrazadera

Tuberia PEX de
Uponor de %2" a 3"

Soporte de Tuberia
PEX-a de Uponor

g
Figura 48: QAI P321-2

Directrices: 2" a 3" (Soporte de Tuberia PEX-a)

Limitaciones: Las secciones de tuberia o accesorios sin el Soporte
de Tuberia PEX-a tienen que ser cubiertas con un aislamiento
nominal segun la Tabla 12. No hay ninguna longitud minima de
segmentos de Soporte de Tuberia PEX-a.

Guia de instalacion de sistemas de tuberia | 29



(%) canada- CAN/ULC-5102.2

Sin limite Abrazadera
Tuberia PEX de
Uponor de 72"
(sin aislamiento)

Figura 49: QAI P321-1

Directrices: 2" (sin aislamiento)
Limitaciones: Ninguna limitacion de separacion.

Un minimo de 18 Abrazadera

Tuberia PEX de
Uponor de %"y 1"
(sin aislamiento)

Figura 50: QAI P321-1

Directrices: %" y 1" (sin aislamiento)
Limitaciones: Tramos contiguos se localizaran con una separacion
minima de 18" (45.7cm).

Sin limite | Abrazadera

—— Tuberia PEX de
Uponor de 72" a 2"
(llena de agua,
sin aislamiento)

o T
Figura 51: QAI P321-3

Directrices: /2" a 2" (llenas de agua)
Limitaciones: Ninguna limitacion de separacion.
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(%) canada - CAN/ULC-5102.2

—— Abrazadera

{ ___Un minimo de %"
de aislamiento
nominal 25/50

i Tuberia PEX de
Uponor de 2" a 3"
(con aislamiento)

Sin limite

%
XXX

Figura 52: QAI P321-1

Directrices: /2" a 3" (con aislamiento)

Limitaciones: Aislamiento de un minimo de %2" de espesor tal como
especificado en la Tabla 12.

Tabla 12: Especificaciones para aislamientos para tuberia en
aplicaciones ASTM E84 y CAN/ULC-S102.2

TM E84 y CAN/ )
ULC-S102.2 Densi-
dad de

Productos (minimo espesor) Propaga- | Emisién

aisla-

cién de de miento
llama humo
Aislamiento para Tuberia de Fibra de 250 50 o 2.0 ocf
Vidrio Manson Alley-K de 2" menos menos oPp
Aislamiento para Tuberia Compuesto 250 50 o
" 3.0 pcf
Armaflex de %2 menos menos
Aislamiento para Tuberia de Fibra de 250 50 o 3.3 pf
Vidrio Johns Manville Micro-Lok de 5" menos menos <P
Aislamiento Johns Manville Micro-Lok 250 50 o 3.5 pcf
HP de %" menos menos P
Aislamiento para Tuberia Owens Corning 250 50 o 4.0 pof
VaporWick de 2" menos menos OP
Aislamiento para Tuberia de Fibra de 250 50 o 3.5 oo
Vidrio Owens Corning de 5" menos menos P
Aislamiento para Tuberia Knauf Earth- 250 50 o 3.8 pof
wool Redi-Klad de 5" menos menos ©P
Aislamiento para Tuberia y Tanque GLT 250 50 o
i 4.5 pcf
de %% menos menos
Aislamiento para Tuberia Nomalock* 250 50 o
1m 4.0 pcf
de %2 menos menos

*Averigue la clasificacién nominal de aislamientos Nomalock para usarse en
camaras impelentes.



Listados ASTM E814 y CAN/ULC-S115

Tabla 13: Ensamblajes resistentes al fuego segtin el fabricante

montaje

PHV-120-04 F-C-2039 W-L-2186 F-C-2081

PHV-120-11 F-C-2240 W-L-2235 F-C-2230

W-L-2091 F-C-2343 W-L-2466 F-C-2310
W-L-2146 F-C-2344 W-L-2474 F-C-2334

° W-L-2173 F-C-2391 W-L-2480 F-C-8038

Q

8 W-L-2448 F-E-2002 W-L-2537 F-C-8044

o

8 W-L-2483 F-E-2012 W-L-2467

o

E W-L-2543 F-E-2040 W-L-5224

E W-L-2547 PHV-120-04

§ W-L-2299 PHV-120-11

c

2 PV-60-02

Q

©

("]

2,

g

<

o

=

Nota: Esta tabla no tiene el propdsito de abordar todo ensamblaje resistente al fuego ni todo fab
que la documentacién del ensamblaje resistente al fuego que se emplea sea aprobada y actualiz
informacion detallada de listado.

=ASTM E814 y CAN/ULC S115 =s6lo ASTM E814
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W-L-2342 F-C-2298 F-C-2319 F-C-2032
W-L-2262 F-C-8015 W-L-2100 F-C-2252
W-L-2373 F-C-2329 W-L-2144 F-C-2319
W-L-2430 F-C-2212 W-L-2241 F-E-2003
W-L-2526 F-E-2007 W-L-2242 F-C-8021
W-L-2121 F-C-2221 W-L-2423 F-C-8029
W-L-2209 F-C-2385 W-L-2508 F-E-8003
W-L-2528 W-L-2548 F-C-8045
W-L-2402 W-L-2549 F-E-8010
W-L-2638 W-L-7193

W-L-2639 F-C-8021

W-L-2007 F-C-8029

W-L-2170 W-L-5290

W-L-2287 W-L-2631

W-L-2457

W-L-2524

W-L-2594

W-L-2595

ricante de productos cortafuego compatibles. Es la responsabilidad del usuario final asegurar
ada para la aplicacion especifica. Consulte el sitio web del fabricante respectivo para

=ASTM E814 y CAN/ULC S115 =s6lo ASTM E814
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Listados ASTM E814 y CAN/ULC-S115

Tabla 14: Ensamblajes resistentes al fuego segtn el fabricante

montaje
Piso / techo Pared Piso / techo

PHV-120-04 PHV-120-04 W-L-2186 F-C-2081
PHV-120-11 PHV-120-11 W-L-2235 F-C-2310
W-L-2090 W-L-2466
W-L-2091 W-L-2474
o
] W-L-2146 W-L-2480
©
s W-L-2448 W-L-2537
-
g W-L-2483 W-L-2467
g W-L-2543 W-L-5224
0
2 W-L-2547
©
€ W-L-2299
£
@
°
8
)
<
o
=

Nota: Esta tabla no tiene el propodsito de abordar todo ensamblaje resistente al fuego ni todo fab
que la documentacion del ensamblaje resistente al fuego que se emplea sea aprobada y actualiz
informacion detallada de listado.

=ASTM E814 y CAN/ULC S115 =s6lo ASTM E814
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W-L-2342 F-C-2221 W-L-2100
W-L-2262 F-C-2385 W-L-2144
W-L-2373 W-L-2241
W-L-2430 W-L-2242
W-L-2526 W-L-2423
W-L-2121 W-L-2508
W-L-2209 W-L-2548
W-L-2528 W-L-2549
W-L-2402 W-L-7193
W-L-2638 W-L-5290
W-L-2639 W-L-2631
W-L-2170
W-L-2287
W-L-2457
W-L-2524
W-L-2594
W-L-2595

icante de productos cortafuego compatibles. Es la responsabilidad del usuario final asegurar
ada para la aplicacion especifica. Consulte el sitio web del fabricante respectivo para

=ASTM E814 y CAN/ULC S115 =s6lo ASTM E814
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Listados ASTM E814 y CAN/ULC-S115

Tabla 15: Ensamblajes resistentes al fuego segtin el fabricante

i
montaje

C-AJ-2510 C-AJ-2510 C-AJ-2170 C-AJ-2170
C-AJ-2536 C-AJ-2536 C-AJ-2407 C-AJ-2407
PHV-120-04 F-A-2115 C-AJ-2647 C-AJ-2647
PHV-120-11 PH-120-10 W-J-2207 C-AJ-2674
C-AJ-2213 PHV-120-04 W-J-2229 F-B-2040
C-AJ-2378 PHV-120-11 W-J-2206 F-B-2041
W-J-2231 C-AJ-2076 W-J-5122 F-A-2142
W-J-2110 C-AJ-2213 W-J-2071
C-AJ-2213 C-AJ-2378
C-AJ-2378 C-AJ-2213
o C-AJ-2738 C-AJ-2378
g PHV-120-12 C-AJ-2738
8 C-AJ-2698 PHV-120-12
g C-AJ-2698
)
E
C-BJ-2028 C-BJ-2028
C-BJ-2040 C-BJ-2040
C-BJ-2041 C-BJ-2041

Nota: Esta tabla no tiene el propésito de abordar todo ensamblaje resistente al fuego ni todo fabl
que la documentacion del ensamblaje resistente al fuego que se emplea sea aprobada y actualiz
informacion detallada de listado.

=ASTM E814 y CAN/ULC S115 =s6lo ASTM E814
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Piso / techo Piso / techo Piso / techo

W-J-2162  C-AJ-2628 W-J-2021 C-AJ-2031 F-A-2188
W-J-2122  F-A2171 W-J-2043 C-AJ-2140 F-A-2221
W-J-2180  C-AJ-2701 W-J-2076 C-AJ-2291 F-B-2042
W-J-2025  C-AJ-2176 W-J-2077 F-A-2186 F-A-2269

C-AJ-2628  F-A-2235 W-J-2232 F-A-2224 F-A-2222

C-AJ-2679  F-A-2237 W-J-2233 F-A-2225 F-A-2037

C-AJ-2701  C-AJ-2494 W-J-5148 C-AJ-2586
W-J-2295  C-AJ-2679 C-AJ-2586 C-AJ-5345
W-J-2296  C-AJ-2702 C-AJ-5345 C-BJ-2046

C-AJ-2702 C-BJ-2046

C-AJ-2176 W-J-2291

C-AJ-2494
W-J-2035
W-J-2051
W-J-2142
W-J-2197
W-J-2220
W-J-2222
W-J-2224
W-J-2266

C-AJ2119  C-AJ-2119 C-AJ-2671 C-AJ-2671 F-A-2176

C-AJ-2194  C-AJ-2194 C-AJ-5344 C-AJ-5344 F-A-2221

C-AJ-2622  C-AJ-2622 C-AJ-5346 C-AJ-5346 F-B-2042

C-AJ-2578 F-A-2269
F-A-2203 F-A-8034
F-A-2204 F-A-2222

icante de productos cortafuego compatibles. Es la responsabilidad del usuario final asegurar
ada para la aplicacion especifica. Consulte el sitio web del fabricante respectivo para

=ASTM E814 y CAN/ULC S115 =s6lo ASTM E814
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Instalacién bajo el nivel del suelo

La tuberia PEX y los accesorios ProPEX de Uponor (EP y latén
LF) estan aprobados para ser enterrados directamente en la tierra.
Consulte con las Figuras 53 y 54 para la preparacion adecuada
de la zanja. Siempre siga los cédigos locales al enterrar la tuberia
PEX de Uponor ya que algunas jurisdicciones requieren fundas y
protecciones adicionales.

,— Tuberia PEX
de Uponor

——=—— Terreno intacto

71— Nivel de excavacion

Fi

gura 53: Buenas condiciones del suelo

.~ Tuberia PEX
=@ de Uponor

%’i Terreno intacto

— Nivel de relleno
%éﬁ Nivel de excavacién

c D»% 9% j

Figura 54: Malas condiciones del suelo
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Perforacion direccional horizontal (HDD)
Requisitos de PEX de La tuberia PEX necesariamente:
Uponor con la HDD:

* Hasta 600 pies (182m) de
longitud

« Sera la tuberia de seguimiento

* No entrara en contacto con ningun
objeto afilado
* Profundidades hasta los

- » Sera puesta a prueba de presiéon
15 pies (4.5m)

después de instalarse

Tabla 1: Fuerza de tensién segura

a de tension de s de SDR9 PEX
am

Factor de o de traccion | Carga de tra permisible a
(seguridad) 73° F (22.8°C) libras (N)

7" 0.4 128 (569)

Ya" 0.4 248 (1,103)

1" 0.4 411 (1,828)
14" 0.4 615 (2,735)
1" 0.4 859 (3,821)

2" 0.4 1,465 (6,516)
2" 0.4 2,239 (9,960)

3" 0.4 3,169 (14,096)

Instalacion dentro de
losas

La tuberia PEX y los accesorios
ProPEX EP y de latén de Uponor
estan aprobados para empotrarse
directamente en el concreto.
Siempre siga los cadigos locales al
empotrar la tuberia PEX de Uponor
ya que algunas jurisdicciones
requieren fundas y protecciones
adicionales. Uponor recomienda el
uso de tuberia AquaPEX de Uponor
con Funda Preinstalada para
empotrarse en concreto cuando se
requiere proteccion adicional.

Nota: Revista los accesorios de
laton con un material protector, tal f ST
como el revisitimiento de plastico Figura 55: Instalacién dentro
de 0.006", y sujételos con bridas de e |osas

cable.
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Pruebas de presion

Aplicaciones residenciales

1. Presurice el sistma a 25 psi (1.7 bar) por encima de la presion
de trabajo o 100 psi (6.9 bar).

2. Ponga a prueba de acuerdo con los cédigos locales.

Aplicaciones comerciales

1. Confirme visualmente que todas las conexiones estén
realizadas adecuadamente segun las normas de instalaciéon de
Uponor.

2. Asegure que todos los componentes, instalaciones y equipo
no clasificados para la prueba de presion estén aislados del
sistema de prueba.

3. Asegure que todos los materiales de tuberia termoplastica estén
aislados del sistema de prueba.

4. Llene el sistema con agua potable, aire o una mezcla de ambos.

5. Condicione el sistema a 1.5 veces la presion de prueba
requerida por 30 minutos. Esto requiere el bombeo o ciclaje
constante de la valvula y el compresor para mantener una
presion de 1.5 veces la presion de prueba. Si realiza el ciclaje
con la valvula y el compresor, aplique presién adicional una vez
que el psi haya bajado 10 psi (0.7 bar).

6. Después de acondicionar el sistema durante 30 minutos,
rapidamente alivie el exceso de presion abriendo la valvula.
Cierre la valvula cuando el sistema haya alcanzado la presion
de prueba deseada.

Nota: Uponor recomienda una prueba de presién de 80 psi
(5.5 bar) (a menos que los cadigos locales dicten presiones
mas altas).

7. Una vez que la valvula esta cerrada, confirme una subida
ligera de presion de 3 a 6 psi (0.2 a 0.4 bar). Este aumento se
producira mientras el diametro interior (1.D.) de la tuberia se
encoge de su estado condicionado para igualarse en la presiéon
mas baja.

8. Busque visualmente fugas y observe la presion durante el plazo
especificado por los cédigos locales. (Una prueba de presion
tipica puede durar de 2 a 24 horas).

9. Si no hay ninguna reduccion en la presion, el sistema se
considera estanco.
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Nota: Leves fluctuaciones de presion son normales debido a
los cambios de la temperatura ambiente, especialmente durante
periodos largos (p. €j., 24 horas).

10. Limpie el sistema segun requerido por los codigos.

Nota: Si se utiliza agua para realizar una prueba de presiéon

en el sistema, purgue toda el agua del sistema antes de que la
temperatura del aire ambiente caiga a los 32°F (0°C). El no retirar
el agua del sistema puede resultar en dafios a la tuberia y al
equipo asociado.

Grafico - pruebas de presion

= Presion del sistema
140

130
120
110
100
90
80
70

60
0

Preion (psi)

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Tiempo (minutos)

Figura 56: Grafico de pruebas de presién

Desinfeccion de sistemas de agua

Uponor recomienda que se limpie un sistema AquaPEX de
plomeria con agua limpia y potable. Cuando se requiere
desinfectar un sistema, la tuberia AquaPEX de Uponor debe

ser desinfectada de acuerdo con AWWA C651, Estandar para
Desinfectar Lineas de Conduccion de Agua, o los cédigos locales.

Nota: Para prevenir una vida Util reducida de los componentes del
sistema, las soluciones desinfectantes no deben permanecer en
el sistema mas de 24 horas. Limpie el sistema con agua potable
después de la desinfeccion.

Utilice una solucion de cloro de 50 partes por millén (ppm) por 24
horas o de 200 ppm durante tres horas para la desinfeccion.
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Apéndice B: Especificaciones de
temperatura y presion hidrostaticas

Uponor mantiene especificaciones de grado estandar para la
tuberia PEX de Uponor. La PEX de Uponor tiene las siguientes
especificaciones de temperatura y presion expuestas en

la Tabla B-1.

Nota: Los accesorios EP y de latén LF tienen las mismas
especificaciones de temperatura y presion como la tuberia PEX
de Uponor.

Tabla B-1: Especificaciones de temperatura y presion hidrostaticas
para la tuberia PEX de Uponor

Especificaciones ASTM F876 de temperatura
y presion para la PEX SDR9
Temperatura Tension hidrostatica Especificacion de
especificada de disefio (HDS) psi presion para agua psi

73.4°F/23°C 630 160 psi (11 bar)
180°F/82°C 400 100 psi (6.9 bar)
200°F/93°C 315 80 psi (5.5 bar)

Método de interpolacion

Las especificaciones de presion en diferentes temperaturas se
determinan al usar una relacién lineal entre las especificaciones
de grado estandar. Véase la Tabla B-2 para las especificaciones
de temperatura y presion interpoladas.

Capacidad de temperatura y presién excesivas

De acuerdo con ASTM F876 Especificacion Estandar para Tuberia
de Polietileno Reticulado (PEX), la capacidad de temperatura y
presion excesivas de la PEX de Uponor es de 210°F a 150 psi
(99°C a 10 bar).

Esta norma requiere que la tuberia PEX de Uponor mantenga su
integridad durante un periodo de 720 horas (30 dias) a 210° F
(99°C) a 150 psi (10 bar). Si se instala como es indicado, la PEX
de Uponor resiste estas condiciones.

Nota: Los requisitos de temperatura y presion excesivas
siempre estan sujetos a la aprobacion de los cédigos locales de
construccion (p. ej., temperatura y valvulas de alivio de presion).
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Tabla B-2: Especificaciones de temperatura y presion hidrostaticas
interpoladas para la tuberia PEX de Uponor

Especificaciones de temperatura y presion hidrostaticas interpoladas

PSIIbar

200.0/93.3 80/5.5
190.0/87.8 90/6.2
180.0/82.2 100/6.9
170.0/76.7 106/7.3
160.0/71.1 1M1/7.7
150.0/65.6 117/8.0
140.0/60.0 123/8.5
130.0/54.4 128/8.8
120.0/48.9 134/9.2
110.0/43.3 139/9.6
100.0/37.8 145/10.0
90.0/32.2 151/10.4
80.0/26.7 156/10.8
73.4/23.0 160/11.0
60.0/15.6 168/11.6
50.0/10.0 173/11.9
40.0/4.4 179/12.3
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Apéndice C: r#AFTT

Dimensiones ——h—__
de accesorios e |
ProPEX | | l
F i I ICN Y Y
parte | mm | mm | mm | mm | mm ]|
PEXVEXPEX  qursssrs 4 e e W
PEXWXPEX  qurszsss oo e e W%
;Ei :f‘& ;',:TX Q4757550 125/: 111/; 111/: Z/: :AZ :/;
PEXWXPEX  qursrrio v % 1 A Ve A
SE,E;;/’:,,PEX A Qa751775 13338 ;/; ;/; ‘;/: 11‘/; :/f:
5?&"1),(. PEXY Q4751751 1;{‘; ;/; ;/; Z/: 111/;’ 1;{;‘
R e e e ra e
B ) e e e o s
PEX 14" x PEX Q4751505 1Me  1%" 1%" 1% e 1V

1"x PEX 172" 43 32 32 30 24 43



p pul pul

mm mm
AT owssy e U Ve
T owsi T U e
AT s Te U2 e T
'1:5;.()(1;/,2& EEX Q4751550 1:?* :/; 13/; 1:?* '23/: :/;;
D oy T T T %
T w6 Te T vA b
I o T T 6 T
A Jowss 20 Te T U e %
= e
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Conectores en T ProPEX “
Namerode | pul | p ul
N o e

Ya 0 %

1 . -
PEX %" x PEX %" x PEX ¥ Q4755050 19 1 10
" 8, 5,
PEX %" x PEX %" x PEX %" LF4705050 20 it s
18 14 8
s e Y
3/n 3/n 3/n
PEX %" x PEX %" x PEX % Q4757575 o 18 1
PEX %" x PEX %" x PEX %" LF4707575 i Y 7
: : : 24 18 10
" N " 1% Y e
PEX 1" x PEX 1" x PEX 1 Q4751010 20 s 18
7, 9,
PEX 1" x PEX 1" x PEX 1" LFa701010 o e

PEX 1% xPEX 1% xPEX 1% Q751313 @ /& e
e 1% 1%
43 30 28
P 1% 1%
56 40 41
2% 2% 1%

PEX 172" x PEX 172" x PEX 172" Q4751515
PEX 2" x PEX 2" x PEX 2" Q4752000

PEX 274" x PEX 2V2" x PEX 22" Q4752500

3% 2%a 1%

PEX 3" x PEX 3" x PEX 3! Q4753000 86 70 37
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Codo EP PEX 2" x PEX
50

Codo EP PEX %" x PEX
34

Codo de Latén PEX %" x
PEX %"

Codo EP PEX 1" x PEX 1"

Codo de Laton PEX 1" x
PEX 1"

Codo EP PEX 1%" x PEX
1%

Codo EP PEX 1%%" x PEX
1%

Codo 45 PEX 1%4" x PEX

1%

Codo EP PEX 2" x PEX 2"

Codo 45 PEX 2" x PEX 2"

Codo EP PEX 2V%" x PEX
2"

Codo 45 PEX 272" x PEX
27"

Codo EP PEX 3" x PEX 3"

Codo 45 PEX 3" x PEX 3"

Q4760500

Q4760750

LF4710750

Q4761000

LF4711000

Q4761250

Q4761500

Q4761515

Q4762000

Q4762020

Q4762500

Q4762525

Q4763000

Q4763030

2%
53

25
22
64
1%
28

e
20
Yo

%
15
Vi

%o
24

1%
31

1%
36

¥
10

3
14
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Acoplamientos ProPEX
Descripcion

arte

3, 1 3,
Q4775050 1/5‘) g 1/;
PEX 14" x PEX %" ", " 1,
16 (] 16
LF4545050 18 3 B
15, 1 15,
Q4777575 2/: g‘ 2/:
PEX %" x PEX %" — v o
8
LF4547575 o 3 o4
3, 1 3,
Q4771010 1335 g" 13{;5
PEX 1" x PEX 1" by > —
16 8 16
LF4541010 20 3 20
e % e
o o
PEX 1%" x PEX 1% Q4771313 a7 3 a7
1 1%6 % 1 @ 16
PEX 1%" x PEX 1% Q4771515 a4 3 s
. . 2% Y 2%
PEX 2" x PEX 2 Q4772020 o o o
2% Y 2%
o 1
PEX 2%" x PEX 2% Q4772525 . o 79
; . 3% Y 3%
PEX 3" x PEX 3 Q4773030 a6 o 26
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PEX %" x
PEX 72"

PEX 1" x
PEX %"

PEX 174" x
PEX %"

PEX 1%" x
PEX 1"

PEX 174" x
PEX %"

PEX 172" x
PEX 1"

PEX 174" x
PEX 17"

PEX 2" x
PEX 17"

PEX 274" x
PEX 174"

PEX 272" x
PEX 17"

PEX 272" x
PEX 2"

PEX 3" x PEX 2"

PEX 3" x
PEX 27"

Guia de instalacion de sistemas de tuberia | 51

Q4775075

Q4777510

LF4547510

Q4771307

Q4771310

Q4771507

Q4771510

Q4771513

Q4772015

Q4772513

Q4772515

Q4772520

Q4773020

Q4773025




Adaptadores ProPEX roscados

macho de latén
[ pul |
[__mm |

[o e
[ pul |
[__mm__|

1

:
P parte

1% %
PEX %" x NPT % LF4523850 hy 25 o

15 7, 7,
Q5525050 4f 2/3 2/2

PEX %" x NPT %" » = ”
16 16 8

LF4525050
42 24 2
1% 1%s 1%
10 3/m
PEX %" x NPT % LF4525075 P o 2
17 1 19
LF4527575 4: 2 2?
PEX %" x NPT %" po > ”
8 8 8
2757
S 47 23 29
LF4527510 2% e e
56 32 35
PEX %" x NPT 1" A " b
18 8
5527510

Q 51 27 35
LF4521075 2% it 1%
57 27 32

PEX 1" x NPT %" § . -
Q5521075 2 Vo 1%
53 27 32
LF4521010 20 e e
PEX 1" x NPT 1" %9 29 ¥
Q5521010 2 e 1%

57 27 35
LF4521313 2% s 1%

66 30 44
PEX 1%" x NPT 1%4" oy b 9
2 18 ‘4

5521313
Q 64 27 44
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Numero de
Descrip barte

PEX 172" x NPT 172"

PEX 2" x NPT 2"

PEX 2%2" x NPT 22"

PEX 3" x NPT 3"

C

R

Adaptadores ProPEX roscados
macho de latén

LF4521515

Q5521515

LF4522020

Q5522020

LF4522525

LF4523030

[ pul |
[ __mm__|
3

76
2%
74
3%5
90
3%s
87
4%
123
51 2
140

1%
32
1%
32
1%
35
1%s
33
2
51
2%
55

Cc
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PEX 2" x NPT %"

PEX 2" x NPT %"

PEX %" x NPT %"

PEX %" x NPT 1"

PEX 1" x NPT 1"

PEX 17" x NPT 1%4"

PEX 172" x NPT 172"

PEX 2" x NPT 2"
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Cc

I

Q5575050

LF4575050

LF4575075

Q5577575

LF4577575

Q5577510

LF4577510

Q5571010

LF4571010

Q5571313

LF4571313

Q5571515

LF4571515

Q5572020

LF4572020

3%s

1%e
26
Y
23
VA
23
1%5
32
1%
32
1%
30
1%e
30
1%
28
1%
28
1%
29
1%
29
1%
35
1%
35



E D

Adaptadores de accesorios
ProPEX de latén
oosreion L™ | B o R
D parte [ mm | mm | mm | mm |

1% V3 % Ya 7

LF4503050 o 5 14 19 16
PEX %2" x Cobre 4" o
Qssos0s0 e A A A%
43 3 22 19 16
1% Ye Ve e %
m 3/m
PEX %" x Cobre % LF4505075 0 O oo L,
1% % % 1% %
o o
PEX %" x Cobre % Q4506350 EE R R R
1% % %e e Y%
PEX %" x Cobre % Q4506375 — 1
5, 1 9, 1 5,
o BT
PEX %" x Cobre %" -
Qssorsso e A A% %
50 3 22 28 16
17 1 13, 11 7,
LF4507575 4: ? 2/: 22’ 2/;
PEX %" x Cobre %" — T
16 8 8 8
757
SR 53 3 25 28 22
21 1 1 19 11
LF4507510 5/; gs 25 333 2?
PEX %" x Cobre 1" o % 1 1% 1%
16 8 8 8
751
Szl 53 3 25 29 28
1 1 3, 1
Lrasotoro 2 K 1 TR T%
58 3 25 35 29
PEX 1" x Cobre 1" — > -
assoon0 e %1 % %
50 3 25 35 29
5, 1 5, 3,
sy % %L
PEX 1%" x Cobre 17" -
assorais 2 % % 1% 1%

69 3 29 44 35
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Adaptadores de accesorios c
ProPEX de laton
] Namerode | pul | pul | pul | p
T e e

3 Y% 1% 1% 1%

LF4501515
76 3 29 48 41
PEX 14" x Cobre 172"
Qssotsts 34 % 1% 14 1%
86 3 40 48 41
13, 1 7, 5, 1
i T e 72
PEX 2" x Cobre 2" — 111
Q5502020 EH B 2 5 et
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Adaptadores de soldura ProPEX de laton n
v} Namerode | pul |
T e

PEX %" x Cobre 2" LF4513850

LF4515050
PEX 2" x Cobre %"

Q5515050 2 5 ——
1% Ve % %
1m0 3/m
PEX %" x Cobre % LF4515075 " s —1
" 1 1 5,
LF4517550 S % %
42 6 13 16
PEX %" x Cobre %" 5
Q5517550 | % & %
42 6 13 16
17 3 3, 7,
LF4517575 4f /515 1/; 2/;
PEX %" x Cobre %" 5
Q5517575 R % %
47 5 19 22
1 1 15, 1
LF4517510 25§ g‘ 2/: ;g
PEX %" x Cobre 1" =
Q5517510 S S
53 6 23 29
1 3, 15, 1
LFastiot0 2 e S
) ) 58 5 23 29
PEX 1" x Cobre 1 7
Q5511010 . I S B
58 5 23 29
5, 3, 3,
LF4511313 262‘ /5“ 215 1328
PEX 1%" x Cobre 1%4" 2% 3 1 1%
Q5511313 s - =

66 5 25 35
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Adaptadores de soldura ProPEX de laton
B barte

PEX 14" x Cobre 1%"

PEX 2" x Cobre 2"

PEX 214" x Cobre 2"

PEX 3" x Cobre 3"

LF4511515
Q5511515
3 ; B
LF4512020 gg‘ g 323 Z
% A M 2%
asstz0  or A Ve 2%
@ y 17 2
LF4512525 1/2 gs 3/7-5 sf
LF4513030 O e 1T 3%

135 8 42 80
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Adaptadores de accesorios
ProPEX de laton LF y cobre a Cc
[ pul [ pul | pul | pul |

2 Yo Y %
o
S()Eg:e/f/,?‘ LFP4505050
g 51 14 19 16
2% % % %
o
Efgief/,?‘ LFP4507575
* 61 15 22 22
. 2% Ve 1 1%
ng:; - LFP4501010
73 17 25 29
3% % 1Yhe 1%
Efg:; 1/;' Lo LFP4501313
¢ 84 19 27 35
% % e 1%
SoEg:; fy’,‘, LFP4501515
B 99 19 36 41
. 4% o 1% 2%
;E;:ezz,?‘ LFP4502020
118 24 40 54
5% 1% 1% 2%
Ef;:ezzf/,?‘ LFP4502525
g 149 36 41 67
. 6" A 1% 3%
HERXE LFP4503030
cobre 3

169 38 46 79



A | B
c B, —C oy
®
DIt~ D e

2Vis Yo % %
ng:e/f i LFP4515050
? 53 1 22 16
2% Yo % %
;Eg:e/; o LFP4517575
¢ 61 14 22 22
" 2% Y6 1%s 1%
Efg:; - LFP4511010
68 8 30 29
3%s Y6 1 1%
EOE;:; 1/;‘/,?‘ LFP4511313
‘ 77 14 25 35
3% Yo 1% 1%
SOE;:; 1/,2/,?‘ LFP4511515
: 91 14 34 42
) 4% % 2 2%
55)’:922,?‘ LFP4512020
118 12 51 54
5% Vo 1% 2%
cpft::ezz/f /,f‘ LFP4512525
§ 133 17 44 67
. 6% o 1% 3%
ARKE 5 LFP4513030
cobre 3

156 24 49 80



o

Adaptadores de accesorios ProPEX
de laton LF con ranura

PEX 2" x 2 1% s 2%

. LFV2962020
Ranura CTS 2 54 38 15 68
2% 1% ¥ 2%
PEX 2" x
Ranura CTS 27" LFV2962025
54 38 15 68
2% 1% %% 3%
PEX 2%5" x
Ranura CTS 274" LFV2962525
72 38 15 86
. 3% 1% %% 3'%s
Egnxu?a )é:TS 3" LFV2963030
86 38 15 96
. 2V 1Y% %% 2"
E{Enxufa )I(PS 2" LFV2972020
54 38 15 68
A 1Y% %% 2%
PEX 2" x
Ranura IPS 2%" LFV2972025
54 38 15 73
2% 1% % 3%
1 /m
;Eﬁa/zl pgon  LFV2072520
72 38 15 86
2%%s 1% %% 3%
"
;gnxuffl pg gy LFV2972525
/) 72 38 15 86
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Adaptadores de accesorios
LF con ranur:

2% 1% % 3%"
72 38 15 89
PEX 3" x 3% 1% % 3%
Ranura IPS LFV2973025
2" 86 38 15 96
" 3% 1% % 3%
86 38 15 96

[mm|
3% % 2% 7 |
gfié(am X | F2982525 -
9% 16 72 178
. 4% % A TV
PEX3"X | F2983030
Brida | __

110 16 104 191 _Z
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D
Conectores en T ProPEX EP con & b
puerto opuesto
parte T T

mm mm
PEX 1" X PEX 1" X 1%8 1%8 2%8 15/3

. M Q4801075
PEX %" x PEX % - - - ”
1% e 2% 1%
PEX 1 X PEX 1°X gz
‘ ‘ 37 24 60 44
1 1%8 1%8 211 16 1 15 16
PEX X PEX X qagotss
¢ ¢ 43 24 69 49
" " 2% e 3% 2
‘ ¢ 56 24 81 51
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(o)
T

Valvulas de bola ProPEX c F
de laton i
—— TNamerode | pul | pul | pul | pul | pul | pul | pul| pul
Descripienl o ** BBt BB B B
mm
ACEETET 2% e 1% % % 1Y 3% %
PEX 2" x 64 18 27 10 12 43 86 10
PEX 72" 2% e 1% % 1V 3% %
LFC4825050
64 18 27 10 12 43 86 10
% e 1% Y Y 1% 3% %
A320757
PEX %" x ° 86 24 38 12 12 47 86 10
A3201010 4% 1% 1% % e 1% 4% %
PEX 1" x 106 30 46 19 20 48 114 12
PEX 1" 4% 1% 1% % e 1% 4% Vo
LFC4821010
106 30 46 19 20 48 114 12
A3201313 4% 1% 1% % e 2Vi 4% Vo
PEX 1%4" x 122 37 49 17 24 58 114 12
PEX 174" 4% 1% 1% % e 2V 4% ¥
LFC4821313
122 37 49 17 24 58 114 12
A3201 51 5 5‘%6 1 g 16 21/8 * 16 1 1/5 2‘%8 5%5 SAG
PEX 1%%" x 145 43 58 23 28 69 142 14
PEX 115" LFC4821515 5%e 1%s 2% s 1% 2% 5% Y%
145 43 58 23 28 69 142 14
A3202020 T% 2% 2% 1% 1% 3% 5% Ye
PEX 2" x 181 55 72 28 37 86 142 14
PEX 2" LEC4822020 T% 2% 2% 1% 1% 3% 5% Ye

181 55 72 28 37 86 142 14
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Diametro de anillo ProPEX instalado

Numero de
parte

Q4690512

Descripcion

Anillo ProPEX con tope

de %" 24
Qgill/g'ProPEX con tope Q4690756 ;‘;
Qgilﬁ? ProPEX con tope Q4691000 Z‘;
dA;\il1lt1)/‘f’roPEX con tope Q4691250 1:?;
Qgi;l:)/;roPEX con tope Q4691500 25‘?:
Qgigt") ProPEX con tope Q4692000 2:4Au
dAgig?;roPEX con tope Q4692500 1;9/1‘5
:(r;ig? ProPEX con tope Q4693000 :1;/;}
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Conectores EP ramal multipuertoen T

Descripcion IO
P parte
Conector EP Ramal

Multipuerto en T de %", Q2237550

3 salidas

Conector EP Ramal 6% 1 7% 1% s e
Multipuerto en T de 1%", Q2231375

3 salidas 174 37 23 44 18 24
Conector EP Ramal 6% e % 1V Ve %
Multipuerto en T de %", Q2247550

4 salidas 163 24 16 32 12 19
Conector EP Ramal 6%e 1% e 1Y% % %
Multipuerto en T de 1", Q2241050

4 ealliths 170 30 21 32 15 19
Conector EP Ramal 8% "he % 1V Ve %
Multipuerto en T de %", Q2267550

6 salidas 226 24 16 32 12 19
Conector EP Ramal % 1% % 1V Ve %
Multipuerto en T de 1", Q2261050

6 salidas 235 30 16 32 14 19
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Conector EP Ramal
Multipuerto en T de %", Q2277550

N
N
o
N
S
[
©
N
w
=
o=}
=
©

7 salidas

Conector EP Ramal %e e 1% U e %
Multipuerto en T de %", Q2287550

8 salidas 243 24 28 23 18 19

Conector Ramal EP 8% 1% 1% % e %
Multipuerto en T de 1", Q2271051

7 celiike 226 30 28 23 18 19
Conector EP Ramal 9% 1% 1% % Ve %
Multipuerto en T de 1", Q2281051

& el 249 30 28 23 18 19
Conector Ramal EP M% 1% 1% % Y %
Multipuerto en T de 1", Q2101051

10 salidas 294 30 28 23 18 19
Conector EP Ramal 13% 1% 1% % e %
Multipuertoen T de 1", Q2121051

12 salidas 340 30 28 23 18 19

opui
n

Conector EP Ramal e e % 1Y% Y Y
Multipuerto en T con Puerto Q2337550 o1 24 16 32 11 19

Opuesto de %", 3 salidas
Conector EP Ramal e e % 1V Ye Y

Multipuerto en T con Puerto Q2347550 91 24 16 32 11 19

Opuesto de %", 4 salidas
Conector EP Ramal 6% e % 1Y% The %

Multipuerto en T con Puerto Q2387550
Opuesto de %", 8 salidas 154 ‘24 16 32 11 19
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2 salidas, %" x %"

3 salidas, %" x %"

3 salidas, 1" x %"

3 salidas, 1%"
x 174"

3 salidas, 2" x 2"

4 salidas, %" x %"

4 salidas, 1" x %"

4 salidas, 1" x 1"

6 salidas, %" x %"

6 salidas, 1" x %"

6 salidas, 1" x 1"

Q2227557

Q2237557

Q2231057

Q2231373

Q2232102

Q2247557

Q2241057

Q2241051

Q2267557

Q2261057

Q2261051

112
5%e
143
6%
157
8%
208
10%

7%
198
7%
180
7%
195
9%
239
9%
244
9%
251

1%s
30

135
77
191
7%
191
7%
191

e
24
o
24
1%8
30
o
24
e
24
1%s
30

e

7,
16

1%e
33
%
19
Ya
19
Ya
19
Ya
19
Y%
19
Y
19
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s !
P l
Conector EP multipuerto en T de n
flujo continuo con puerto opuesto
[ S e i
parte [ mm| [ mm| mm| [ mm|

4% Ve 2 % 4 Vo %

3 salidas, %" x %" Q2337557
12 24 63 16 32 12 19

4% Ve 2% % W Vo %
4 salidas, %" x %" Q2347557
112 24 63 16 32 12 19

5% e 3% % 1% V2 %
6 salidas, %" x %" Q2367557
144 24 95 16 32 12 19

'

%.W - ______ _>

14% e 13%: %
368 18 350 10
12% 2% 9% 1%
308 72 236 46
13%s 3% 10%e 2%
347 86 261 53

Laton LF PEX 72" x Cobre 2", 15" LF2945050
Latén LF PEX 272" x Cobre 275" LF2962525

Latén LF PEX 3" x Cobre 3" LF2963030
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e

Accesorios ProPEX LF en L con n
[ pul |
[ mm|

Numero de

8% % 8 4% Y 3%

Latén LF PEX 72" x

LF2865050
et VA7 A" 213 10 203 121 18 95
5 1 5,
Latén LF PEX 74" x 8% % 8 13% e 12%
Cobre v, 13"x 8" 72855050
: 213 10 203 338 18 312
3, 3, 5, 1 5,
Latén LF PEX %" x 13% % 13 13% e T%
Cobre %", 8" x 13" LRI
' 340 10 330 338 18 185
) 9, 7, 15, 1
Laon LFPEX % x| o 8% % 8 5% e 4V
Cobre %", 4" x 8" EEE
' 217 14 203 138 24 103
A " 13" e 13 16 1% 14%
Latén LF PEX 1" x LF2891010

(CRlEge 0 TP 347 17 330 406 30 362
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Accesorios ProPEX alargados en L c
de cobre para la bafera
s Namerode | pul | pul | pul | pul| p D
T il S e e e

1
Latén LF PEX %" x 3% % 3 6% Y 5%

JEX 72X Eo875050
Cobre %", 3" x & 86 10 76 160 18 134

1
Latén LF PEX %" x 3% % 3 4% e 3%

JLEX 72X £o885050
Cobre %", 3" x 4 86 10 76 109 18 83
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F

Adaptadores de espiga ProPEX de nn 'n

latén LF CPVC
=T il f R D e e
P parte [ mm| mm| mm| mm| mm| mm| mm|

e 176 1% 1% 2% Ve *

PEX 14" x CPVC

CP4501313

(B 94 37 29 29 54 27 35

S e R 4 1Yo 1% 1% 2% 1% 1%
(CTS) 1% CP4501515

107 43 30 34 61 30 41

T GG % e 1 1% 3 1% 2%
(CTS) 2" CP4502020

134 56 36 44 76 38 54
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[¢]

D—

Adaptadores de encaje ProPEX de
latén LF CPVC

Numero de
Descrip! S,

e e 1% 1 2% 1% 1%
o
(PCEé;fj/?,‘CPVC CP4511313
“ 94 37 32 26 54 27 35
e e 1% 1% 2% 1% 1%
fgé;ﬁ/x CPVC " cpusi1515
2 106 43 32 33 61 30 42
. 5% 2% 1% 2 3 1% 2%
PEX2'XCPVC  opys512020
(CTS) 2

133 56 35 43 76 38 54
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Codo ProPEX con oreja de
laton LF
'
parte

% % T e Yo Vi Ve
i /,z X LF4235050
: 43 6 1 26 56 26 14 18 26
e % % 1 2% 1% % % 1%
o
EE:XS/{T X LF4237575
: 49 6 19 26 56 20 17 24 35
. Dhe Vi % V% e 1% % 1% 1%
::E,’i),, X LF4231010
‘ 62 6 22 32 84 33 22 30 42
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Apéndice D: Examen sobre la
instalacion de sistemas Uponor
de tuberia

Indique la respuesta correcta con un circulo.

Seccion 1 - Instalaciones generales

1.

Al realizar una conexién ProPEX...

a. Coloque el anillo ProPEX en la tuberia hasta llegar al borde de tope
b. Asegure que el cabezal esté instalado y que gire debidadmente

c. No fuerce la tuberia sobre el cabezal al expandirla

d. Introduzca plenamente el accesorio para que la tuberia / el anillo
alcancen el hombro del accesorio

e. Todas las opciones anteriores

. Mantenga una distancia minima entre accesorios ProPEX...

a. Para prevenir dafios a los accesorios
b. Para prevenir dafos a los cabezales de expansiéon
c. Todas las opciones anteriores

. Al almacenar la tuberia PEX de Uponor...

a. Manténgala en el embalaje original
b. Manténgala fuera de la luz UV directa
c. Todas las opciones anteriores

. Al realizar transiciones de ProPEX a cobre...

a. Mantenga un minimo de 18" entre las conexiones de soldadura y las
de ProPEX

b. Realice las conexiones con soldadura antes de realizar las conexiones
ProPEX

c. Utilice los adaptadores de cobre a presion para una transicion sin llamas

d. Todas las opciones anteriores

. La garantia limitada de 25 afios de Uponor requiere que se utilice la

tuberia PEX de Uponor y los accesorios y anillos ProPEX de Uponor.
a. Verdad
b. Falso
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Seccioén 2 - Instalaciones residenciales y
multifamiliares

o

. Segun el IPC y el UPC, proporcione soporte a la PEX de
Uponor desnuda...

a. Cada 32 "(0.8m) horizontalmente para la tuberia de 1" y menor
b. Cada 48" (1.2m) para la tuberia de 1%"y mayor

c. Cada 5 pies (1.5m) verticalmente para todos tamarfios de
tuberia

d. Todas las opciones anteriores

~

. Al instalar los sistemas PEX de Uponor, asegurese de...

a. Mantener una separacion minima de 12" (0.3m) de los sistemas
de luces empotradas (a menos que la tuberia esté aislada con un
aislamiento adecuado)

b. Mantener una separacién minima de 5 pies (1.5m) de las luces
fluorescentes (a menos que la tuberia esté aislada con un aislamiento
adecuado)

c. No usar la PEX entre la valvula de la bafiera / ducha y el tubo
de salida de la bafera

d. Todas las opciones anteriores

8. Al instalar los sistemas PEX de Uponor bajo el nivel del suelo...

a. Utilice los accesorios de polimero procesado (EP) aprobados para el
entierro directo

b. Revista los accesorios de latén con un material protector de plastico
de 0.006"

c. Emplee una funda en las penetraciones de concreto /
mamposteria

d. Todas las opciones anteriores
9. Al realizar una prueba de presion en los sistmas de tuberia
PEX de Uponor...

a. Presurice a 25 psi por encima de la presion de trabajo o
100 psi

b. Utilice una mezcla de agua y aire
c. Utilice aire cuando es permitido por los cédigos locales

d. Todas las opciones anteriores

Seccion 3 - Instalaciones comerciales

10. La tuberia PEX tiene que ser protegida al pasar por entramados de
acero.

a. Verdad

b. Falso
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11. ¢ Cuales son los requisitos para los soportes horizontales al usar el
Soporte de Tuberia PEX-a?

a. La separacién maxima de soportes es de 8 pies (2.4m) para todos los
tamarfios de tuberia

b. Proporcione soporte a los accesorios de 1%" y menores a una
distancia minima de 12" (0.3m)

c. Emplee una abrazadera en la tuberia a una distancia maxima de 32 pies
(9.7m)

d. Todas las opciones anteriores

12. Al instalar el Soporte de Tuberia PEX-a...

a. Reduzca la necesidad de cortar al usar longitudes enteras cuando sea
posible

b. Quite rebaba de exceso de bordes afilados si es necesario cortar
c. Utilice flejado segun las Figuras 35-38 de esta guia

d. Todas las opciones anteriores

13. Para reducir la expansion y contraccion en sistemas donde la AT es
mayor a los 40°F (22.2°C)...

a. Proporcione soporte a la PEX con el Soporte de Tuberia PEX-a y los
flejes incluidos

b. Emplee una abrazadera a una distancia maxima de 32 pies (97.m) de
centro a centro

c. Utilice los puntos fijos segun la longitud del tramo y el tamario de la
tuberia

d. Todas las opciones anteriores

14. Al instalar la tuberia PEX de Uponor para aplicaciones de tubos de
subida verticales...
a. Provea apoyo en la base de cada planta con una abrazadera de tubos
de subida CTS
Proporcione soporte cada 5 pies (1.5m)
Emplee una abrazadera en la parte superior de las plantas segun
el tipo de sistema (p.ej., agua caliente sanitaria, agua caliente de
calefaccion, etc.)

o T

d. Todas las opciones anteriores

15. Al realizar una prueba de presion en sistemas PEX comerciales de
gran volumen...

a. Llene el sistema con agua potable, aire o una mezcla de ambos

b. Condicione la tuberia a 1.5 veces la presion de prueba o 120 psi (8.2
bar) durante 30 minutos

c. Después de 30 minutos, alivie la presion excesiva hasta llegar a la
presién deseada para la prueba [se recomienda 80 psi (5.5 bar)]

d. Observe el sistema para fugas durante el periodo de tiempo requerido
e. Todas las opciones anteriores
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Notas
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Notas
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